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K.C. Onapuna (Poccus, Camapa)

JIMHIBOKY/1IbTYPHbIE OCOBEHHOCTU HEMELIKUX AHEKAOTOB
NPO UHXXEHEPOB

B cmamve ananuzupyromcs onpedenenus u moaKO8AHUS KIHOUEEbIX
nekcem der Witz u die Anekdote 6 paznuunvix 6a306b1x c108apsX HEMEYKO-
20 A3bIKA, PACCMAMPUBAIOMCA OCOOEHHOCMU U CMPYKIMYPA AHEKOOMO8.
Taxarce npogoOUMCst TUHSBOKYILIMYPHbIN AHAIU3 XAPAKIMEPUCUK HeMely-
KUX UHHCEHEPOB, BbIPANCEHHBIX 8 MEKCMAX AHEeKOOMO8.

Knrouesvle cnosa: nemeyxuil s3viK, ObIMOBOU AHEKOOM, UCHOpUYe-
CKULl AHeKOom, CIMPYKMypa anekooma, aHeKOombvl NPO UHICEHEPOB.

[IpoGnemaTnka w3y4yeHHs] IOMOpPa U KOMHYECKOTO B IIEJIOM U B
Pa3sHBIX JIMHIBOKYJBTYPaX OCTAETCs MO-MPEKHEMY aKTyaIbHOW. DTO
MOXET OBITh OOBSICHEHO TEM, YTO IOMOP — 3TO BOCTPEOOBAHHBIN, KOM-
TUIEKCHBIN ()eHOMEH, KOTOPBI OXBATHIBAET MPAKTUYECKH Bce Cepbl
CYIIECTBOBaHMS OOIECTBA W SBISIETCSA OJHOW M3 BAKHEHIINX OCOOEH-
HOCTEH JIMHTBOKYJIBTYPHI H YEPT YEIOBEYECKOTO XapaKTepa.

OmHoit 3 HanboJIee pacpoCTpaHEHHBIX (POPM BEIpaXKEHHUS FOMOpa
1 KOMHYECKOTO sBJsieTcs aHeKIoT. CyIIecTBYIOT Pa3InYHbIE TIOIXO0/IbI
K €r0 M3yUYCHUIO: JIMHTBOKYJIbTYposioTHndeckuii [ AGapazakosa 2007: 5;
Kapacuk 1997: 145; Munosckas 2011: 11], nparmatuueckuit [Bex-
oumka 1997: 101], ncuxonuarBuctrdeckuit [CemnoB 1999], murepaty-
POBEAYCCKHM (C TOUKH 3pEHUS KAaHPOBOW MPUHAICKHOCTH) [UucTs-
koBa 2012: 81; IImeneBa 2002: 11], a Takke B paMKax H3ydUeHHS
¢donbriopuctuku [Anukua 2004: 132] u ap.

B Hemenkoil JIMHIBOKYJNBTYpPE TPAAULMOHHO BBIICISAIOTCA U pas3-
nugarotTcs die Anekdote, 9T0 paccMaTpHUBaeTCsl B OTCUECTBEHHOM Tep-
MaHHCTHUKE KaK UCTOPUYCCKUN aHEKJOT, U der Witz, KOTOPBI MOXKET

OBITh OIpeJeNicH KaK aHEeKJIOT-IYTKa MM OBITOBOW aHEKJOT [Muios-
ckas 2011: 16; Mockanesa 2015: 126; Mockanesa 2010: 12].
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Jlexcema die Anekdote Opbla 3aMMCTBOBaHA B HEMELKHUI SI3BIK OTIO-
cpenoBaHHO Uepe3 (ppaniry3ckuii s3p1k B cepenuae X VIII Bexa. Opanirys-
CKO@ CIIOBO anecdote POUCXOUT OT TPEUSCKOro AVEKOOTO, YTO O3HAYACT
«HEW3JIaHHOe, HeoIyOmKoBaHHOe» (nicht Herausgegebenes). Jlexcema
der Witz ICKOHHO HEMEIKasi ¥ BOCXOJHT K JIPEBHEBEPXHEHEMEIIKOMY
CIOBY Wwizzi, 4To o3HaudaeT: «Wissen, Vernunft, Verstand, Einsicht,
Weisheit, Bewufstsein» [DWDS 2022, Duden 2022, Etymologisches
Worterbuch des Deutschen 2023, Wahrig Herkunftsworterbuch 2023].

B HEeMENKOS3bIYHBIX TOJKOBBIX CIOBapsSX MPHUBEICHBI JeQUHUIH
JAHHBIX JICKCHUECKUX eMuHMIl. Tak, B cTapeiineM HOPMaTHBHOV CIIO-
Bape “Grammatisch-Kritisches Worterbuch der Hochdeutschen
Mundart”, cocraBnennom MW.-K. Anenmynrom (1732 — 1806), die
Anekdote ompenenseTcs Kak TaifHOe, HEHM3BECTHOE OOCTOSTEIHCTBO
yero-mubo: “ein geheimer unbekannter Umstand, ingleichen ein
kleiner unwichtiger Umstand des Privat-Lebens” [Adelung 1811: 283-
284]. ,,Der Witz umeer cnenyromiee 3HaueHue: ,,3. In der engsten,
jetzt noch allein tiblichen Bedeutung ist der Witz, das Vermogen der
Seele, Ahnlichkeiten, und besonders verborgene Ahnlichkeiten, zu
entdecken, so wie Scharfsinn das Vermogen ist, verborgene Unterschiede
aufzufinden [Adelung 1811: 1587-1588].

Hedpununus nexcemsl die Anekdote, npuBeneHHAs BO BTOPOM H3-
nmanuu ciosaps ,,Deutsches Worterbuch® 5. I'pumma u B. I'pumma,
pabota Hag koTophiM Benachk ¢ 1961 mo 2013 rr., 3HAYUTENBHO OTIIH-
4aeTcs OT PacCMOTPEHHOH BhImie: ,,1. zuerst im eigentl. sinn ‘nicht
herausgegebenes’; text, der nicht fir den druck, die offentlichkeit
bestimmt ist. 2. geschichtchen, kleine, pointierte (nicht beglaubigte)
erzéhlung héufig bekannte personlichkeiten betreffend. 3. ereignis,
(amiisante) begebenheit” [Grimm Neubearbeitung 1961 — 2013: 838].

[IpumeuaTenen (akT, YTO B MEPBOM M3JAaHHU CIIOBAps (TOABI CO3-
nmauus/myommkanun 1852 — 1961) mckomast Jiekcudeckasi ¢IMHHIA OT-
CYTCTBYET. DTO OOBSICHSICTCS B IPEANCIOBHH KO BTOPOMY M3IaHUIO, U
JIENIO 3aKJTI0YACTCSl B TOM, YTO B MIEPBOHAYAIBEHONW BEPCHU CIIOBaps aB-
TOPBI HE YJIENSUIN JIOCTATOYHO BHUMAHHUS CIIOBaM MHOCTPAHHOTO TIPO-
ncxoxneHus: “Zum Unterschied von den élteren Béinden des
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Worterbuchs finden Worter fremder Herkunft neben dem Erbwortgut
gleichberechtigte Aufnahme und Behandlung” [Grimm 1961-2013].

C nexcemoit der Witz cioxuiack MPOTHBOIOIOXKHAS CUTYalHs.
B mepBom uzganuu cioBaps opatbeB [ pumm umMeeTcs GyHIaMEHTAb-
Has CTarhsi, HO B caMOM OOIIEM BHJIE 3Ty JIEKCHYECKYIO EIMHHILY
MOXHO ompenenuTh kak “verstand, klugheit, kluger einfall, scherz”
[Grimm Erstbearbeitung 1852 — 1961: 861]. Bo BTopoM u3naHuu yka-
3aHHOTO CJIOBAPsi OHA OTCYTCTBYET.

Crnosaps “Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache” (WDG),
paboTa Haj KOTOpHIM Benack ¢ 1952 mo 1977 1T., akleHTUpYET BHUMA-
HUE Ha TOM, 9TO die Anekdote, B OCHOBHOM, TIPEACTABIIIET COOOM pac-
cka3 00 m3BecTHOM nmuHocTH: “kurze (unbeglaubigte) Erzéhlung, die
eine  historische  Personlichkeit durch  eine  Begebenheit
charakterisierty” [WDG 1967]. Hdebunuuus der Witz akueHTHpYET
CTpEMIICHHE TOJBEPTHYTh OOBEKT Pa300JaueHHI0 W BBICMEHBAHUIO:
,,1. geschickt, kunstvoll auf eine Uberraschung hin formulierter Scherz,
SpaB, der Fehler, Schwichen, Absonderlichkeiten von Menschen oder
Sachverhalten anprangert, entlarvt, dem Geldchter preisgibt™ [WDG
1977].

JebuHunnn paccMaTpUBAEMBIX JIEKCUYECKUX CAMHUI] B CIOBAPIX
COBPEMEHHOT'0 HEMEIIKOTO S13bIKa MOYKHO MPECTABUTh B BUIC TAOJHIIBL:

CrnoBapu “die Anekdote” “der Witz”

Duden kurze, meist witzige Ge- | [pridgnant formulierte] kurze Ge-
schichte, die eine Person- | schichte, die mit einer unerwarte-
lichkeit, eine soziale | ten Wendung, einem iiberra-
Schicht, eine Epoche u. A. | schenden Effekt, einer Pointe am
treffend charakterisiert | Ende zum Lachen reizt [Duden
[Duden 2022]. 2022].

Fremdwo | kleine, heitere Geschichte, -
rterbuch | die fiir eine Person, Grup-
Langen- | pe, Gesellschaft oder Zeit
scheidt charakteristisch ist [FWB
(FWB) 2022].
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Wabhrig kurze, witzige, unbeglau- -
Fremdwo | bigte, aber charakterist.
rter- Erzdhlung od. Begebenheit,
lexikon meist eine bekannte Per-
(FWL) sonlichkeit od. ein histor.
Ereignis betreffend [FWL
2022].
Netz- kurze, humorvolle Erzih- | eine kleine Geschichte oder Ahn-
verb, lung, die Typisches, Spezi- | liches, das zum Lachen anregen
Wort- fisches oder auch Enthiil- | soll; etwas ldcherlich Erschei-
wurzel lendes einer Person, Geis- | nendes; Jux; Geist; Humor;
teshaltung, Epoche betont | Scherz [Netzverb 2022];
[Netzverb 2022, Wortwur- | (nur Sg.): etwas lacherlich Er-
zel 2023]. scheinendes; eine groteske, un-
sinnige  Sache  [Wortwurzel
2023].
PONS eine kurze Geschichte mit | eine Art kurze Geschichte mit
humorvollem Hintergrund | einem {iberraschenden und lusti-
[PONS 2015]. gen Ende, die man erzdhlt, um
andere Menschen zum Lachen zu
bringen [PONS 2015].

Tak, cnoBapu Duden u Fremdworterbuch (u3n-Bo ,,Langen-
scheidt™) u Wahrig Fremdwdrterlexikon yka3piBaioT, 4To B CEeMaHTHKE
nekceM die Anekdote u der Witz S5KCIUTMITUTHO BBIPa)KCHBI CEMBI ‘Bece-
JBI paccka3’ WIM ‘FOMOpHCTHYEeCKHil paccka3’. JIMHrBuctuueckue
OHJIAWH-pecypcH ,,Netzverb™ u ,,Wortwurzel maroT m1ociIoBHO COBMa-
JIAIOIINE OTNPEICICHHS, OUCHb OJIM3KUE K TPEM MPEABLIYIINM: ,kurze,
humorvolle Erzidhlung, die Typisches, Spezifisches oder auch Enthiil-
lendes einer Person, Geisteshaltung, Epoche betont* [Netzverb 2022,
Wortwurzel 2023]. Jlepwnwmms, npusenennas B cioBape “PONS
GroBBworterbuch Deutsch als Fremdsprache”, sBnsiercs B Oosbinei
cTerneHn 0000IIeHHOMN, TaK KaK HE YKA3bIBACT, O KOM HITH O YEM MOXKET
WATH B PeUb B KOPOTKON UCTOPUHU C FOMOPHCTUIECKUM (POHOM.

Ha ocHOBe paccMOTpeHHBIX JeDUHHUINN MOKHO YTBEpPXKIaTh, Y4TO
B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE CEMAHTHKA JICKCHYCCKHUX JMHUI] die
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Anekdote n der Witz cxongHa, 06e IeKceMbl MOTYT OBITH ONPE/IEIICHBI
kak kopotkas ucropus (kurze Geschichte/Erzahlung), moBectByromas
0 YeM WJIM O KOM-JTHOO B IOMOPHUCTHYECKON MaHepe (Witzig), momauep-
KHBas WIX 3a0CTPsisl XapaKTepHbIe 4epThl 00bekTa. [Ipu 3TOM mpuBsiz-
Ka K OIPENIEJICHHOMY UCTOPUYECKOMY JUILY, K COOBITHIO, DTIOXE OTXO-
JTUT Ha BTOPOW TUIaH.

Kak ormeuaer B.U. Kapacuk, «uenb aHekqoTa — CO3JaHUE KOMU-
YECKOW CHUTYalllH, TO €CTh CUTYAIlNH, PeTHA3HAYeHHOMN ISl BECENbS»
[Kapacux 1997: 144]. dannas 1enp 00yCIIOBHIa OCHOBOIIOJIATAIOIITHEC
XapaKTEePUCTHKU aHEKIIO0Ta, Cpeau KOTOphIX, Beaexd 3a H.3. AOmymmu-
HOW, MOYKHO BBIJICIIUTH TaKHe:

1. AHOHUMHOCTh. OmnpenenuTh aBTOpa TOTO WJIM WHOTO aHEKJ0Ta
MPaKTHYECKH HEBO3MOXKHO.

2. IlpuHaAIe)XHOCTh K YCTHOM peun. TpaJIuIIMOHHO aHEKIOThI Iie-
penatorcs u3 ycr B ycra. llpu 3TomM ux nuceMeHHas ¢ukcarys B MH-
TEPHET-MCTOYHNKAX MM B KHUTAX CYUTAETCS BTOPUIHOM.

3. CepuanbHOCTh. BocipoU3BOIUMOCTD, IPUBOASAIIAS K BApUATHB-
HocTH. CHOKETHI aHEKJIOTOB, KaK MPaBUIIO, OYEHb CX0XKH, HO MIPU ITOM
MOTYT CYIIECTBOBaTh HECKOJIbKO BEpPCHIl OJHOTO IOMOPHUCTHYECKOTO
CIOXETa.

4. BupTyanabHOCTh M COIMAIBHOCTD OIUCHIBAEMOI B aHEKJOTE CH-
Tyarmyd. COBEpIIEHHO HEOOs3aTeNbHO, YTOOBI JEHCTBHE B aHEKIOTE
MIPOMCXOANIIO Ha CAMOM JIeJie, HO CUTYaIHsl JOKHA OBITh peaiCTHY-
HOM U axe 371000THEBHOM, YTOOBI CO3aTh KOMHUYECKHH 3P QEKT.

5. KoHTeKkcTyanpbHOCTh. DTO CBOMCTBO HEIIOCPEACTBEHHO CBSI3aHO
C TPEeABIIYIIAM, TaK KaK aHeKJOT OyJeT CMEIIHBIM, TOJILKO eciH Oy-
JeT pacckazaH B NOAXOJSIIEH KOMMYHHUKAaTHBHOM cuTyanuu [AOmyi-
nuna 2008].

Ilo cdopme peueBoii peanuzaluy Pa3IMyalOT MOHOJIOTHYECKHE,
JIUaJIOTHYECKHE U TOJMIOTHUECKUE aHeKAOThl. VIHTepecHo, 4TO HEKO-
TOpBIE MCCIE0BATENN CUUTAIOT (OPMY PEUH KPUTEPHEM, pa3rpaHUiH-
BatomuM die Anekdote n der Witz. Tlpu 3TOM MOHOJOTMYHOCTH TMpPU-
cyma die Anekdote, a der Witz MmoxeT (yHKIMOHUpPOBAaTh B (hopme
nuanora wid nonuiora [MecpomnoBa 1997: 166].
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C.H. MockazneBa BbIAENAET B CTPYKTYpE aHEKIOTa CIIEAYIOIINE
9JIEMEHTBI: BBEACHHUE/3KCIO3MLMS, AMAIOr, IpaMaTH3aLus, IIyaHTa
(BO3MOXEH BapuaHT «iyaHnT») [Mockanesa 2015: 127]. [lyanra moxeT
ObITH ompeneneHa Kak: «l) OCTpOyMHOE 3aK/IIOYEHHE SIHUTPAMMBI,
0acHM WM aHEKIO0Ta; 2) HEOXKHIAaHHOE pa3pelieHue croxera» [KBsr-
koBckuid 2022]. IMeHHO IyaHTa co3/laeT KOMUYeCKHid 3QQeKT Omaro-
Japs CBOEMY JIOTUYECKOMY M CEMaHTHYECKOMY MPOTHBOCTOSIHHIO OC-
TaJIbHBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTaM aHeKJo0Ta Win mryTku. [lo MHeHHIO
C.U. MockaneBoii, myanTa o0iagaeT CIEAYIOIUMH XapaKTepHCTHUKa-
MH: BO3HHKAeT B KOHILE aHEKIO0Ta, YAMBISIET W MOPa)kaeT CIIyIlaTess
WIN YUTATENIs U 4acTO NPUBOJAUT K HEMOHMMAHHUIO M IPOTHBOPEUUSIM
[Mockanesa 2015: 131].

MarepuajioM IS HAIIero HMCCISAOBAHMS TOCTYXKWIu Ooiee 40
AHEKIOTOB PO MHKEHEPOB, OTOOPaHHBIX C MOMOILBI0 METOAA CILIONI-
HOW BBIOOPKM Ha pa3IMYHBIX HEMELKOs3bIUHBIX MHTEpHeT-pecypcax.
Kak moxazanu HaOirofeHus, aHEKAOTHl MO JaHHOW TeMaTHKe HEMHO-
TOYMCIIEHHBI, O YeM CBHIETEIbCTBYIOT IIOBTOPHI B PA3JIMUYHBIX UCTOY-
HUKaX OJJHOM M TOH K€ IIYTKU C HEOOJBIINMHU BapHALUSMH B DKCIIO-
3ULMHU. BOJBIIMHCTBO aHEKJOTOB SBJISIOTCS AOCTATOYHO OOBEMHBIMHU
(0 KONMMYECTBY CIIOB): CaMblil OOJBIIOW M3 HCCIIEIOBAHHBIX aHEKJIO-
TOB cocTtouT u3 218 cnoB, a B cpenneM 310 150-160 cnos, mosromy
HEKOTOPBIE MPUMEPHI MPUBEICHBI HAMHU B COKPAIIEHHOM BHUJIE.

B npoananu3upoBaHHBIX aHEKI0TaX MX repoi — HHXXeHep obiana-
€T TpeMsl OCHOBOIIOJIATalOIIMMHU TECHO CBSA3aHHBIMH XapaKTEpPHCTHKA-
MU: TaJaHT U HaXOAYMBOCTb, MBIIUIEHHE HHBIMH KaTETOPUSMH, UeM
OONBLIMHCTBO JIHOAEH; MPAaKTUYHOCTb, MHOTAA IEpexXoisias B LU-
HU3M. PaccmoTpuMm moapoOHee CHOKEeTHO-A3BIKOBBIE CIIOCOOBI BBIpa-
KEHUS KOKIO0H XapaKTepUCTUKU.

Tamant u HaxomuuBocThb. [Ipumep 1: rpymma Tom-meHEIKEPOB
HPEANPUITUS OTHPABIISIETCS] HA CEMUHAP 10 3PPEKTUBHOMY PEIICHHIO
npobieM. OHM MOJYYalOT 3aJlaHie M3MEPHUTH BBICOTY (prarmroka Ha
ayry. Jljis 3TOro OHU CTaBAT CTOJI, HA HET'O CTYJI, & Ha CTYJI BOJAPY>KAIOT
cTpeMsaHKy. Ho miaTkasi KOHCTPYKITUS BCe BpeMs MajaeT. YUJacTHUKH
ceMHMHapa HAaYMHAIOT HamepeOoil mpemntarate pemeHus. CTOUT HEBO-
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obpasumblit mym. Ilpoxomsmmii MUMO WHXKEHEP MOJ4a OILEHHUBAET
CUTYAIIMIO, BBITACKHBACT (DJIATTITOK M3 3EMITH, KIIQJIET €ro Ha 3eMITIO,
M3MEpSIET ero JUTMHY U Bpy4aeT Pe3yJIbTaT OJHOMY U3 00YYarOIUXCA.

ITyaHTa 3TOr0 aHeKJ0Ta 3BYYHT CIEAYIOIUM obpasoM: ,,Kaum ist
er um die Ecke, sagt einer der Top-Manager: "Das war wieder typisch
Ingenieur! Wir miissen die Héhe der Stange wissen und er sagt uns die
Ldnge! Deshalb lassen wir diese Leute auch nie in den Vorstand“ [In-
genieurwitze 2023]. B naHHOM npuMepe CUTyalus MepeBopavYnBaeTCs
C TOYHOCTBIO HA00OPOT, M TEXHUUYECKH IPAMOTHOE pellleHHE HHKEHepa
OLICHMBACTCS HEMPOpEeCCHOHANOM Kak ormbounoe. [Ipu 3ToM cTunu-
CTHYECKH HEeWTpalbHOE Ha3BaHue rnpodeccuu der Ingenieur B couera-
HUM C HapeuueM typisch MojyJaeT HEraTUBHYIO KOHHOTAIMIo (T.C.
0e3rpaMOTHBIN CIEINAIIHCT).

[pumep 2: Ein Mathematiker, ein Physiker und ein Ingenieur sol-
len das Volumen eines kleinen roten Gummiballs herausbekommen.

Der Mathematiker mifst den Durchmesser und rechnet dann das
Volumen aus.

Der Physiker taucht den Ball in einen Eimer voll Wasser und
schaut nach was fiir eine Wasserverdrdingung er hat.

Der Ingenieur guckt in der "DIN fiir kleine rote Gummibdlle"
nach! [Die lustigsten Ingenieurwitze 2023].

B sToM mpumepe MateMaTuk U (HU3UK UCTIONB30BAIN CIOMKHBIC MMY-
TH PEUICHUS TMOCTABJIICHHON 3aJa4M, MOJTOMY YHTATENb/CIylIaTelhb
aHEK/I0Ta HEBOJILHO OXKHAAET TOTO K& M OT WHXKEHepa, KOTOPbIH, 01
HaKo, Hallesl MpocToi BbIXOJ. HecooTBeTCTBHUE OXUIAEMON W TOJIY-
YeHHON WH(OpMAIMK TOMYSPKHUBACTCS C MOMOIIBID EIMHOOOpa3us
CHHTAKCHCAa MPEIOKEHUH (MOJIeIIb: MoJiexkalee — ckazyeMoe — BTO-
POCTENICHHBIE 4WICHBI) U TpaduuecKoro o0JMKa: KaKI0e HOBOE IMPEJ-
JIOXKCHUE HAYNHACTCS C KPACHOM CTPOKH.

AHaJIOTUYHYI CHTYallMI0 Mbl BUIUM B npumepe 3. UHxkeHepy
Ka)KETCsl BIIOJHE JJOCTATOYHBIM BBIJICIUTh BEChbMa yCIOBHBIH KpUTE-
puii BBISBICHHS CIIOHOB CPEJHM OCTaJbHBIX XUBOTHBIX, YTOOBI 3aJ1a-
4a, 10 €ro MHEHHIO. ObliIa pemieHa: , Wie fingt man einen Elefanten?
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Mathematiker jagen Elefanten, indem sie nach Afrika gehen, alles
entfernen, was nicht Elefant ist und ein Element der Restmenge
fangen. Unternehmensberater jagen keine Elefanten. Und viele ha-
ben noch niemals tiberhaupt irgendetwas gejagt. Aber man kann sie
stundenweise engagieren, um sich gute Ratschldge geben zu lassen.
Ingenieure jagen Elefanten, indem sie nach Afrika gehen, jedes
graue Tier fangen, das ihnen iiber den Weg liuft und es als Elefant
nehmen, wenn das Gewicht nicht mehr als 15% von dem eines vorher
gefangenem Elefanten abweicht* [IndustryArena 2023].

MBIIIIICHUE MHBIMU KATETOPUAMU, YeM OOJBIIMHCTBO JTIOACH.

[Ipumep 4:

,,»Der Optimist: "Das Glas ist halb voll".

Der Pessimist: "Das Glas ist halb leer".

Der Ingenieur: "Das Glas ist doppelt so grof3 wie es sein miisste
[Ingenieur Witze 2022, Unterhaltungsspiele 2023]. B aTom moutu xpe-
CTOMATHHHOM MPUMEPE aHEKI0Ta MPO WHKEHEPa HCIOIb3YIOTCS TE JKe
CHHTaKCHUYECKUE U TpaduIecKre MPUEMBI, UTO U B TpuMepe 2.

1"ee

[pumep 5: Ein Architekt, ein Kiinstler und ein Ingenieur unterhalten
sich dariiber, ob es besser ist, eine Frau oder eine Geliebte zu haben.
Der Architekt erzdhlt, dass er die Beziehung mit seiner Frau geniefst,
weil ihm an einer soliden und dauerhaften Beziehung gelegen ist. Der
Kiinstler sagt, er mag lieber eine Geliebte auf Grund der Leidenschaft
und der Geheimnisse. Der Ingenieur meint: "Ich mag beide." "Beide?"
"Ja, wenn du eine Frau und eine Geliebte hast, meinen beide, du ver-
bringst deine Zeit mit der anderen. So hast du Zeit, ins Labor zu gehen
und dort zu arbeiten" [Ingenieur Witze 2022]. B sTom cinydae Bo3HU-
KaeT mapajoKC: OTHOIICHUS ¢ 3aKOHHOM JKEHOH W ¢ BO3IOOIEHHON He
SIBIISTFOTCS JUTs1 MH)KEHEpa IIEHHOCTHIO, CITYXKa JIMIIb YAAYHBIM MPUKPHI-
THEM JIJIS TIOJTHOTO ¥ (DAHATUYHOTO MOTPYXKEHHS B padoTy.

B npumepe 6 1Ba cTyaeHTa MHXCHEPHOTo (aKyibTeTa MpOoryIiu-
BAIOTCSI 110 TEPPUTOPUH YHUBEPCUTETCKOTO TOpoaka. OHH CITpaIinBa-
€T JIpyToro, rje OH JOCTal TakoW OTIMYHBIN Benocune. Jlaiee ciemy-
eT paccka3 toBapuia: Als ich gestern ganz in Gedanken versunken
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spazieren ging, fuhr ein hiibsches Mddchen mit diesem Fahrrad. Als
sie mich sah, warf sie das Rad zur Seite, riss sich die Kleider vom Leib
und schrie: 'Nimm dir was du willst!". A myaHTOll aHEeKIOTa BBICTyIaeT
OTBETHas pervivka mnepBoro cryaeHta: Gute Wahl, die Kleider hdtten
vermutlich nicht gepasst! [Ingenieur Witze 2022]. Jlnsg HEX, KaK IJs
OyAyIINX HHXXCHEPOB, SBJSIETCS COBEPIICHHO OYEBHIHBIM, YTO B Ta-
KO# CUTyaIy BBIOOP MOXKET OBITh TOJNBKO MEXKIY TUIATHEM JCBYIIKH U
€¢ BEJIOCHIEIOM.

IlpakTHyHOCTB, WMHOI/IA Mepexojsiias B IMHU3M. B mnpumepe 7
OMHUCBIBACTCSA, KaK TPH TMEPCOHAXKA — CBAMICHHUK, Bpad U HHXKCHEP Wr-
parot B roibd. Ho mepes HUMHI OYeHb MEIUICHHO IepeMeliaeTcs Apy-
rasi TpyIIa UTPOKOB, MEIIasi TeposiM aHEKJI0Ta JBUTAaThCS BIEPE/, YTO
BBI3BIBACT WX HEJOBOJBCTBO. [IPOXOASAIIMI MUMO COTPYIHUK TOJIB(-
KIy0a MOSICHAET MM, YTO 3TO MrpaeT KOMaHJa MOXapHbBIX, TOJ Ha3a]
MOTEPSBIINX 3PCHUE MPU BBIMOJIHEHHH UMH CIyxeOHoro mgosra. ITo-
BHCAET THIIIMHA. 3aTeM TPH UTPOKA TOAAIOT PETUTHKH:

“Dann sagte der Pfarrer: "Das ist traurig. Ich glaube, ich werde
heute Abend ein Gebet fiir sie sprechen."”

Der Arzt: "Und ich werde mich mal mit meinem Kumpel in
Verbindung setzen. Er ist Augenarzt und vielleicht kann er irgendwas
machen."

Der Ingenieur: "Warum spielen die Jungs nicht nachts?"* [Inge-
nieur Witze 2022].

[Too6HbBIC aHEKIOTHI OTHOCSATCS K KATETOPUH «UIEPHOTO FOMOPay U
JAJIEKO HE BCErJla MOTYT BbI3BATh YIBIOKY Y CIyIIATENs/YUTATEIs.
C TOYKH 3pEHUS PAUOHATBLHOCTH HHXXCHEP JACHCTBUTEIBHO MPEIIo-
JKHMJT OTNITUMAJTBHBIN BBIXOJ M3 CIIOKHUBIIEHCS curyanun. OHaKo cama
KOMMYHHKATUBHAs CUTYalsl ¥ NperH(DOPMAIMOHHBIA «3armacy ciy-
niaresei/uurarencii (0Co3HaHHEe HEOOXOIMMOCTU M IICHHOCTH COYYB-
CTBHS M COCTpPaJaHus) 00CCIEUNBAIOT MOHUMAHUE HEMPUEMIICMOCTH,
AHTUTYMAHHOCTH MOTOOHBIX BBICKA3bIBAHHI.

TakuM 00pa3oM, MPOAHATU3UPOBAHHBIC HEMEIIKHE aHEKIOTHI MPO
WH)XCHEPOB MPECTaBICHBI B (hOpME JHAIOTOB U MOJIUJIOTOB, HMEIOT B
OONBIIMHCTBE CIyYacB YETKYIO CTPYKTYPY (9KCIO3MIUS, AUATIOT, Ipa-
MaTH3aIlis, yaHTa) ¥ IPUHAIEkKAT K T. H. TPEJAMETHBIM HIIH CHTya-
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TUBHBIM OBITOBBIM aHEKJ0TaM. VX LeHTpaIbHBIN MepCOHAX MPECTAET
B Pa3HBIX «aHEKJIOTHUYECKUX paKypcax» M HAACNEH PAIOM JUHIBO- U
KYJIBTYpPHO crieliuuiaeckux MapkepoB. M3ydeHue nuickypca aHEKIo-
TOB BBI3bIBAET NPUCTAJIHLHOE BHUMAHUE T'€PMAHUCTOB YK€ Ha MPOTS-
KEHUH MHOTHX JECATUIETUH, OTKPHIBAs IMEPCHEKTHBHI JJS NajlbHEH-
UINX UCCIEI0BaHUN.
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LINGUOKULTURELLE BESONDERHEITEN
DER DEUTSCHEN INGENIEURWITZE

Im Artikel werden die Definitionen der Schliisselworter «der Witzy u
«die Anekdotey in verschiedenen deutschen Worterbiichern analysiert. Es
werden auch die Struktur und Besonderheiten der Witze untersucht.
Auferdem wird die linguokulturelle Analyse der deutschen Ingenieurwitze
durchgefiihrt.
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schaften der Anekdote, Ingenieurwitze.
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